DOHODA

o0 vzajomnej spolupraci
medzi

Krajskou organizaciou Dobrovolnej
poziarnej ochrany Slovenskej republiky
za Kosicky kraj

a
Radioamatérmi ARES za KSK




~ Clanok 1
Ucel dohody.

Ugelom dohody je dokumentovat vztah medzi Krajskou organizaciou Dobrovolnej
poziarnej ochrany SR a radioamatérmi ARES za KosSicky samospravny kraj. Tato
dohoda vytvéara Siroky priestor pre spolupracu medzi tymito stranami dohody pri ich
priprave na reakciu na Zivelné pohromy a iné mimoriadne situacie a pri poskytovani
ostatnych sluzieb, pri ktorych méze byt vzajomna spolupraca obojstranne prospesna.

Clanok 2
Strany dohody .

1. Krajska organizacia DPO SR za Kosicky samospravny kraj ( KSK)
Narodna trieda 5,
040 01 Kosice
ICO: 001774740008
zastupena predsedom KV DPO SR za KSK: Bc. Miroslavom Semani¢om,
bytom Kecerovské Kostolany 29, 044 47 Kecerovce

Krajska organizacia DPO SR je organizac¢nou jednotkou Dobrovolnej pozZiarnej
ochrany SR (dalej len KO DPO SR) s pésobnostou podia tzemno-spravneho
¢lenenia SR spravidla v teritériu samospravneho kraja (VUC).

Dobrovolna poziarna ochrana Slovenskej republiky (dalej len DPO SR) je
jednotnym, u€elovym, humannym, politicky nezavislym dobrovolnym
obcianskym zdruZenim v sllade so zakonom SNR ¢. 83/1990 Zb. O zdruzovani
obCanov. Podiela sa na ochrane Zivotov, zdravia a majetku vo v$etkych formach
vlastnictva pred poziarmi, zivelnymi pohromami a inymi mimoriadnymi
udalostami. DPO SR ma $tatut nezavislej pravnickej osoby budovanej na
demokratickych principoch. Pésobnost DPO sa vztahuje na celé Gzemie
Slovenskej republiky.

2. Skupina radioamatérov ARES za Kosicky samospravny kraj
(skupina bez pravnej subjektivity)
zastupena Krajskym koordinatorom Radioamatérskej tiesfiovej sluzby
A.R.E.S. pri SZR: RNDr. Stanislavom Ulic¢ianskym, bytom Komenského 51,
04001 Kosice

Radioamatéri ARES za KoSicky ( PreSovsky) samospravny kraj st neformalnou
skupinou radioamatérov - drzZitelov povolenia na pouzivanie radioamatérskych
frekvencii (radioamatérskeho povolenia - licencie) bez pravnej subjektivity, ktori
sa zaujimaju o problematiku radioamatérskej prevadzky v krizovych situaciach a
o formy a o spdsoby poskytovania pomoci organom IZS zasahujicim v
oblastiach postihnutych Zivelnymi pohromami a inymi mimoriadnymi udalostami
pri vytvarania a udrZiavani nahradného radiového spojenia.



Clenmi skupiny ARES za KSK su aj radioamatéri, ktoru st sti¢asne aj &lenmi
stavovskej radioamatérskej organizacie SZR - Slovenského zvazu
radioamatérov, pripadne su aj ¢lenmi radioamatérskej tiesriovej sluzby ARES
pri SZR, av8ak Elenstvo v SZR &i ARES pri SZR nie je podmienku pre ¢lenstvo
skupine ARES za KSK (PSK). Délezitym je tu zaujem o pracu v skupine a
ochota poskytnut prislusnu pomoc pri vytvarani spojovych sluzieb po¢as
krizovych situacii (pre nasich partnerov) na zaklade dobrovolnosti a bez
naroku na odmenu.

Clenmi skupiny ARES za KSK mézu byt aj radioamatéri bez radioamatérske;
licencie, ktori ovladaju pracu s radiovym vysielanim na frekvenénych pasmach
pristupnym na vysielanie bez licencie na zaklade véeobecnych povoleni (pasma
CB a PMR). Tito ¢lenovia v§ak budu pracovat’ aj po¢as mimoriadnych udalosti
len na povolenych zariadeniach a len v rozsahu tychto v§eobecnych povoleni.

Clanok 3.
Oblasti a metody spoluprace

Strany dohody vnimaju mozny priestor na partnerski spolupracu najma v tychto
oblastiach:

3.1 Tvorba vzt'ahov

1. Lokalne partnerstva

Kazda zo stran dohody bude povzbudzovat svojich ¢lenov aby komunikovali
s ¢lenmi partnerskej organizacie vo svojej obci alebo meste s cielom
presondovat moznosti pre spolupracu. Tieto miestne skupiny mézu vykonavat
spolocné aktivity v oblasti pripravy na zZivelné pohromy a iné mimoriadne
udalosti, realizovat’ spolo¢né Skolenia z problematiky radiovej komunikacie ale
aj vzdelavanie v oblasti odstrafiovania nasledkov Zivelnych pohrém a inych
mimoriadnych udalosti.

2. Zdielané ¢élenstvo

Kazda zo stran dohody bude povzbudzovat svojich €lenov, ktori o to prejavia
zaujem, aby sa stali ¢lenmi partnerskej organizacie (miestneho DHZ &i
radioklubu) v ramci svojej obce ¢i mesta a z(¢astriovali sa na jej akciach

a ¢innosti.

Radioamatéri sa mézu stat' individualnymi ¢innymi alebo prispievajacimi
Cclenmi DHZ pokial o to budu mat zaujem a splnia prislusné poziadavky
vyplyvajuce zo Stanov DPO SR a Rokovacieho poriadku DPO SR.



Dobrovolni hasici, ¢lenovia organizacii DPO SR sa mozu stat radioamatérmi,
ak splnia prislusne podmienky vyplyvajluce z aktualne platnej pravnej Upravy
amatérskeho vysielania v Slovenskej republike t.j. absolvujl pripravu

a nasledne vykonaju skusky (HAREC) pre ziskanie radioamatérskeho
povolenia na zaklad &oho im nasledne Urad pre reguléciu elektronickych
komunikacii a postovych sluzieb vyda toto individualne povolenie na
pouzivanie frekvencii pre amatérsku stanicu. Radioamatérmi — posluchaémi
sa moézu stat' aj bez skiSok a bez ziskania radioamatérskeho povolenia. Bez
tohto povolenia v8ak nesmu vysielat na radioamatérskych pasmach.
Dobrovolni hasici, Elenovia organizacii DPO SR sa méZu stat &lenmi SZR ak
budu akceptovat stanovy SZR a zaplatia ¢lensky poplatok. Vlastnenie
radioamatérskej licencie nie je podmienkou Clenstva v SZR.

3. Dobrovorlnici z krajskej skupiny ARES podporujuci zlozky KO DPO SR

Skupina radioamatérov ARES za Kosicky kraj méze poskytnut radioamatérov
dobrovolnikov, ktori budu pomahat zlozkam KO DPO SR pri zabezpeceni
spojenia pre ich potreby pocCas odstrafovania nasledkov zivelnych pohrém.
O tejto pomoci sa mdzu strany dohody dohodnut na miestnej alebo oblastnej
urovni ako aj na narodnej urovni. Rozsah tejto dobrovolnickej pomoci je
zavisly na realnych potrebach zloziek DPO SR ako aj na realnych
moznostiach jednotlivych radioamatérov zo skupiny ARES v ramci kraja.

3.2 Podmienky prevadzky vysielacich stanic
1. Prevadzka amateérskej vysielacej stanice

Prevadzku amatérskych vysielacich stanic zabezpecuju operatori s povolenim
na prevadzku amatérskej vysielacej stanice (rédioamatéri), ktorym vydal toto
povolenie Urad pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych sluzieb.
Tito operatori buda vZzdy vykonavat vyluénd a vyhradnu kontrolu nad
prevadzkou svojich vysielacich stanic. Takato kontrola sa v stlade s platnou
legislativou neméze odovzdat alebo delegovat na iné osoby, ktorym nebolo
vydané takéto povolenie.

2. Operatori vysielacich stanic DPO SR

Prevadzku vysielacich stanic a zariadeni DPO SR zabezpeduju operatori,
ktori su drzitelmi platného preukazu operatora radiovych zariadeni (HaZZ).
Tento preukaz ziskava operator absolvovanim predpisaného $kolenia

a skusok pre radiovych operatorov v zmysle platnych predpisov pre ¢innost
zloziek DPO SR.



3.3 Spolocné aktivity stran dohody v ¢ase pokoja

V Case pokoja, teda mimo zasahov pri mimoriadnych udalostiach, je mozné
realizovat nasledovné spolocné aktivity, na ktorych sa budul spolu podielat
zastupcovia z oboch stran dohody

1. Skolenia:
Vyuzitie odbornych znalosti a zruCnosti radioamatérov na odbornu pripravu ,
Skolenia a vycvik Clenov zakladnych jednotiek DPO SR pri pouzivani
spojovacej techniky — vysieladiek za réznych situacii po¢as zasahov
v krizovych oblastiach.

2. Spolo¢né cvic¢enia:
Organizovanie spoloénych cviceni orientovanych na nacvik koordinacie
¢innosti oblastnych zloZziek DPO SR a miestnych radioamatérov pri
cviceniach pripravenosti zloZziek DPO SR na krizové situacie.

3. Radioamatérske aktivity
Radioamatéri mézu pozyvat predstavitelov organov DPO SR, ¢lenov
miestnych DHZ a pod. na svoje aktivity ako su napriklad polné dni a iné formy
pripravy radioamatérov na tiesfnovi komunikaciu - radioamatérske cvi¢enia
tiesfovej komunikacie na lokalnej alebo celoslovenskej Grovni alebo aj
medzinarodnej urovni (napr. cvicenia GLOBALSET) s cielom pribliZit ¢lenom a
predstavitelom DPO SR moznosti radioamatérov pri zabezpecovani radiovej
komunikacie v krizovych situaciach na miestnej alebo aj medzinarodnej
urovni.

3.4. Spoloc¢né aktivity pocas zivelnych pohrém a inych mimoriadnych udalosti

1. Spolupraca skupiny radioamatérov ARES a zloziek DPO SR pri
zabezpeceni radiového spojenia v krizovej situacii

Zlozky DPO SR si v Standardnej situacii zabezpecuju potrebnu radiovu
komunikaciu v mieste zasahu svojimi prostriedkami. Za okolnosti, Ze tieto
prostriedky nestacia na plnenie spojovych Uloh pri zasahu v krizovej oblasti

a to z akejkolvek vaznej pri€iny, ktoru nie je mozné odstranit (zlozity terén,
vypadok napdjania alebo vysielacej techniky, iny dévod) méze velitel zasahu
poZiadat o pomoc radiového operatora - radioamatéra o poskytnutie pomoci
pri zabezpeceni tiesfiového spojenia s pozadovanymi vlastnostami.
Radioamatér méze odmietnut poskytnutie tejto pomoci len v pripade, Ze nema
na to prislusné technické vybavenie s potrebnymi parametrami, alebo jeho
zariadenie nie je funkéné.

O zabezpeceni tohto tiesfiového spojenia radioamatérskymi prostriedkami si
radioamatér musi urobit zaznam ktory si uchova minimaine 1 rok

Bezprostredne po zasahu je velitel zasahu alebo opravnena osoba povinna
vystavit' na zZiadost radioamatéra, ktory poskytol pomoc s vyuzitim
radioamateérskych zariadeni, pisomné potvrdenie o poskytnuti pomoci.



2. Zabezpecenie komunikacie pre d'alSie zlozky

Pokial v ramci €innosti radioamatérov v postihnutej oblasti na zaklade
spoluprace so zasahujucimi jednotkami DPO SR vznikne potreba na prenos
krizovych sprav aj pre dal$ie zloZky |ZS zasahujuce v tejto oblasti (pre hlavné
zlozky I1SZ alebo pre samospravy v postihnutej oblasti a podobne),
radioamatéri zabezpedia prenos sprav aj pre tieto zlozky pokial to bude
technicky realizovatelné. Prioritu v prenose sprav pre rézne zlozky bude
urcovat’ najvyssie postaveny predstavitel velenia zasahujucich jednotiek.

3. Koordinacia ¢innosti na celoslovenskej trovni

Ak bude potrebna koordinacia ¢innosti radioamatérov a dobrovolnych hasiCov
z DPO SR na celoslovenskej urovni, tato sa bude realizovat medzi
vrcholovymi organmi, ktorymi st Prezidium DPO SR reprezentované
prezidentom DPO SR a Radioamatérskou tiesfiovou sluzbou ARES pri SZR,
ktora je reprezentovana jej predsedom.

4. Zapoziciavanie vybavenia a zariadeni

Kazda zo stran dohody mézZe poziadat o poskytnutie potrebného vybavenia
alebo zariadenia, ktoré ma k dispozicii druha strana, na do¢asné pouzitie
pocas Cinnosti v mieste Zivelnej pohromy.

Postupy a zodpovednosti pri zapoZiCiavani takéhoto vybavenia nie su
sucastou tohto memoranda a tieto budu rieSené samostatnymi pisomnymi
dohodami medzi stranami participujlicimi na tejto p6zicke.

CLANOK 4
VsSeobecné ustanovenia

1. Strany dohody sa zavazuju k vzajomnej partnerskej spolupraci v ramci
jednotlivych oblasti spolo€ného zaujmu a ku koordinacii svojich aktivit s
cielom rozsirovat a skvalitiiovat tieto formy spoluprace.

2. Ak sa strany dohody nedohodnu inak, zavazky vyplyvajlce z tejto dohody
nepredstavuju zavazok spocivajlci vo vzajomnom materialnom &i finanénom
plneni.

3. Anijedna zo stran dohody nema pravomoc konat v mene druhej strany alebo
zavéazovat druhu stranu akymkolvek zavazkom.

4. Plnenie tejto dohody o spolupraci nie je mozné vynutit sidnou cestou.
Jedinym spésobom na vyrieSenie problémov s neplnenim ustanoveni tejto
dohody o spolupraci je oficialne odstupenie od dohody a to bez nahrady §kody
alebo penalizacie.

5. Akékolvek zmeny tejto dohody o spolupraci je mozné vykonat vyluéne formou
pisomnych dodatkov podpisanych oficialnymi zastupcami oboch stran dohody.



6. Od tejto dohody o spolupraci méze jednostranne odstlpit ktorakolvek zo stran
dohody tak, Ze pisomne oznami druhej strane svoju vélu odstupit od tejto

dohody.

7. Dohoda nadobuda ucinnost dinom podpisu zastupcami oboch stran a uzatvara

sa na dobu neurditd.

V Kosiciach dia 27.6.2018.

RNDr Stanislav Uligiansky
krajsky koordinator KKSARES
za KoSicky samospravny kraj.
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Bc. Miroslav Semanié
predseda Krajskej organizi.cie
Dobrovolnej poziarnej ochrany SR za
Kosicky samospravny kraj
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